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Autolith Touch EHL System
EVALUATION AGREEMENT

SMLOUVA O HODNOCENI{
Autolith Touch EHL Systém pro
litotripsii

I. Pfedmét smlouvy

Boston Scientific Ceska republika s.r.0., with its
registered seat at Prague 5 - Smichov, Karla Englise
3219/4, Postal Code 150 00, IC: 256 35 972, registered in
the commercial register maintained by Municipal Court in
Prague, Section C, file 56799, (hereinafter referred to as
“Boston Scientific”),

agrees to supply to

Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné, with its
registered seat at Pekaiskd 664/53, 656 91 Brno-stfed, ID:
00159816, (hereinafter referred to as the “Customer”),

with (1) one set of Autolith Touch EHL System capital
components consisting of the following: model number —
M005466800 (collectively, the “Evaluation Unit”) to be
used at the Gastroenterology/Endoscopy unit — Customer’s
Internal Department for the purpose of data collection and
post-marketing evaluation thereof, in which Boston
Scientific is interested (“Evaluation”) within the meaning
of the Code of Ethical Business Practice of MedTech
Europe association of which Boston Scientific is a
member. The acquisition price of the Evaluation Unit
corresponds to 550.000,- K¢.

I. Pfedmét smlouvy

Boston Scientific Ceska republika s.r.o., spolenost
se sidlem na adrese Praha 5 - Smichov, Karla Englise
3219/4, PSC 150 00, IC: 256 35 972, zapsana
vV obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
V Praze, oddil C, vlozka ¢. 56799, (dale oznacovana
jen jako ,,Boston Scientific®),

timto souhlasi s tim, ze doda

Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brnég, se sidlem
Pekaiska 664/53, 656 91 Brno-stied, IC: 00159816,
(déle oznacovana jen jako ,,Zakaznik*),

jednu (1) sadu hlavnich soucasti systému Autolith
Touch EHL System, ktera se skladd znize
uvedeného: Ccislo modelu - MO005466800, (dale
souhrnné oznacovana jen jako ,.Jednotka urcena k
hodnoceni®) k uzivani na oddéleni
Gastroenterologie/endoskopie — Internim oddéleni
Zakaznika, a to pro UcCely sbéru dat za uCelem jejich
post-marketingového hodnoceni, o které ma zajem
Boston Scientific (déle jen ,,hodnoceni) ve smyslu
kodexu etickych obchodnich postupd asociace
MedTech Europe, jiz je Boston Scientific ¢lenem.
Pofizovaci cena Jednotky urcené k hodnoceni ¢ini cca
550.000,- K¢.

Il. Terms

1. For the avoidance of any doubts, the purpose of
the Evaluation is not clinical evaluation within the
meaning of Act No. 268/2014 Coll., on Medical Devices.

2. The evaluation period will be for one year
beginning the date the Evaluation Unit is shipped and
ending one year later. Throughout the evaluation period,
the Evaluation Unit remains the property of Boston
Scientific and shall be subject to the terms and conditions
attached.

3. It is understood that, if the Customer does not
timely return the Evaluation Unit within 15 days after at

I1. Smluvni podminky

1. Pro vylouceni veskerych pochybnosti ucelem
hodnoceni neni klinické hodnoceni ve smyslu zakona
¢. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prosttedcich.

2. Doba hodnoceni se stanovuje na jeden rok
pocinaje datem piedani Jednotky urcené k
hodnoceni do prepravy a konle o jeden rok
pozdéji. Po celou dobu hodnoceni zistava Jednotka
uréena k hodnoceni majetkem spole¢nosti Boston
Scientific a vztahuji se na ni pfiloZzené podminky.

3. Rozumi _se, Ze pokud Zadkaznik nevrati
Jednotku urcenou k hodnoceni vcéas, tedy do 15 dnii

the end of the evaluation period, the Customer will be

po uplynuti doby hodnoceni, uctuje se mu poplatek ve

charged a fee of 10 000,- Czech Crowns per month until

vsi 10 000,- korun ceskych za mésic _aZz do data

the unit is returned or purchased.

4. During the evaluation period, proper care and
maintenance of the Evaluation Unit will be the
responsibility of the Customer. Boston Scientific shall bear

vraceni nebo odkoupeni Jednotky urcené k hodnoceni.

4, V prubéhu doby hodnoceni odpovida za
fadnou péci o Jednotku uréenou k hodnoceni a za jeji
udrzbu  Zakaznik. Boston Scientific  nese
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the responsibility and pay all repair and maintenance costs
for the Evaluation Unit. Only in the event that terms of the
maintenance policy or Operator's Manual are not adhered
to by the Customer, the relevant costs of repair and or
service will be the responsibility of the Customer and will
be billed to the Customer accordingly.

5. Boston Scientific shall provide regular service of
the Evaluation Unit including all spare parts (or repairs of
defects) for the whole contract period. Boston Scientific
shall also provide normal maintenance pursuant to Act No.
268/2014 Coll., as amended.

6. The Customer shall notify Boston Scientific of

detected defects of the Evaluation Unit without an undue

delay, in writing to the electronic address

or by fax to the number

. If the date of a regular technical safety

check or inspection/validation/calibration of the item on

loan falls within the period of loan Boston Scientific shall
ensure such check at its own costs.

7. Together with the Evaluation Unit, Boston
Scientific shall also install the Evaluation Unit and hand
over relevant documentation, namely the Operator's
Manual (“Manual”) in Czech language in printed and
electronic form, and Declaration of Conformity, to the
Customer. A written record on instructing or training of
relevant Customer’s employees shall be made and it will
be attached to the Evaluation Unit documentation. Boston
Scientific undertakes to provide instructing (training) of
Customer’s new employees for the duration of the loan
free of charge as necessary.

Material L —
number: | Quantity: | Description:
AUTOLITH TOUCH
M005466800 1 JTOLITH TOUCH
8. Boston Scientific Representatives will be available

throughout this evaluation period to provide the Customer
with reasonable technical and operational assistance
concerning the Evaluation Unit.

9. Upon expiry of the evaluation period by request of
Boston Scientific the Customer shall provide to Boston
Scientific an evaluation report containing anonymized data
on use and effects of the Evaluation Unit within 30 days
after the delivery of the request. The previous sentence
shall not apply in the case of an early termination of the
contract unless otherwise agreed between the contracting
parties.

odpovédnost a hradi vSechny naklady za opravu a
servis Jednotky ur¢ené k hodnoceni. Pouze v piipad¢,
ze Zakaznik nedodrzi podminky pravidel udrzby ¢i
Navodu, nese odpovédnost za provedeni opravy nebo
servisu, prislusné naklady mu také budou ptislusnym
zplisobem uctovany.

5. Boston Scientific po dobu trvani této
Smlouvy zajisti servis Jednotky uréené k hodnoceni
v¢. veSkerych nahradnich dilii (nebo opravu zavady)
Jednotky uréené k hodnoceni. Boston Scientific dale
zajisti béznou udrzbu dle zakona ¢. 268/2014 Sh., ve
znéni pozdéjsich prepist.

6. Zakaznik je povinen oznamit zjisténé vady
Jednotky urcené k hodnoceni spolecnosti Boston
Scientific bez zbyte¢ného odkladu pisemnou formou
na elektronickou adresu nebo
faxem na faxové dislo . Pokud by
termin pravidelné bezpecnostné technické kontroly
nebo revize /validace/ kalibrace pfedmétu vypujcky
pripadl do doby vypijcky, zajisti takovou kontrolu na
své naklady Boston Scientific.

7. Spole¢né s Jednotkou urcenou k hodnoceni
provede Boston Scientific téz instalaci Jednotky
urCené  khodnoceni a predd  Zakaznikovi
dokumentaci, zejména navod k obsluze (dale téz jen
»Navod) v ¢eském jazyce v tiSténé i elektronické
podobé, a prohlaseni o shodé. O instruktazi, nebo
zaSkoleni pfisluSnych zaméstnanct Zakaznika bude
proveden pisemny zdznam, ktery bude pfipojen
k dokumentaci Jednotky uréené k hodnoceni. Boston
Scientific se zavazuje po dobu trvani vypijcky
provadét instruktaze (zaskoleni) novych zaméstnanci
Zakaznika zdarma dle potieby.

Cislo
material | Mnozstvi: Popis:
u.
AUTOLITH
M005466800 1 TOUCH EHL
GENERATOR
8. Zastupci spolecnosti Boston Scientific jsou po

celou dobu hodnoceni Zakaznikovi k dispozici a
poskytnou mu odpovidajici technickou a provozni
podporu ve vztahu k Jednotce uréené k hodnoceni.

9. Po uplynuti doby hodnoceni poskytne
Zakaznik spole¢nosti Boston Scientific na jeji Zadost
hodnotici zpravu obsahujici anonymizovana data o
uzivani a ucincich Jednotky urc¢ené k hodnoceni, a to
do 30 dni po doruceni zadosti. Pfedchozi véta neplati
Vv ptipad¢ pred¢asné¢ho ukonceni Smlouvy, ledaze se
smluvni strany dohodnou jinak.

10. K hodnoceni: Postovni pieprava Jednotky
urcené k hodnoceni bez tictovani poplatku.
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10. For Evaluation: No Charge for shipment of
Evaluation Unit.

11. Boston Scientific claims that he is insured against
any damage caused to the Customer’s patients’ health or
Customer’s property caused in direct connection with the
defect in the Evaluation Unit or Disposables provided
under this Agreement.

11. Boston Scientific prohlasuje, ze ma sjednané
platné pojisténi odpovédnosti za Skodu, které se
vztahuje na Skodu vzniklou na zdravi pacienta nebo
majetku Zakaznika zptisobenych v pfimé souvislosti s
vadou Jednotky khodnoceni nebo Jednorazového
materialu poskytnutého podle této Smlouvy.

111. Disposables

1. In addition and in order to be able to evaluate the
Evaluation unit, via the direct orders, the Customer wishes
to purchase the following  (collectively, the
“Disposables”):

Product Quantity | Product Unit Price

Description | / unit of | number

measure

AUTOLITH TOUCH EHL

PROBE - SPYGLASS DS MO00546620 | 11,800.00 | 14,278.00
2. All Disposables sold pursuant to this Agreement

are provided with a limited warranty, as set forth in the
materials which will accompany such Disposables.

3. The Customer represents that the acceptance of
this Evaluation Contract is not done in violation of
Customer’s purchasing policy(ies), public procurement
rules applicable to Customer’s purchasing obligations and
that such evaluation is in no way linked to an expectation
and/or obligation for the Customer to purchase any of
Boston Scientific’s products upon expiry of the Evaluation
Contract or at any later stage in time.

II1. Jednorazovy material

1. Pro ucely hodnoceni si Zakaznik pfieje
zakoupit, pies pfimé objednavky, k Jednotce uréené k
hodnoceni tyto polozky (dale souhrnné oznacované
jen jako ,.Jednorazovy material“):

Popis Mnozstvi | Cislo Cena za
produktu | / mérna | produktu | jednotku (bez/s
jednotka DPH)

AUTOLITH TOUCH EHL
PROBE - SPYGLASS DS | MO00546620 | 11,800.00 | 14,278.00
2. Veskery Jednordzovy material proddvany na

zakladé¢ této Smlouvy se poskytuje s omezenou
zarukou, jak je stanoveno v dokumentech dodavanych
s takovym Jednorazovym materidlem.

3. Zakaznik prohlasuje, Ze pfijetim této Smlouvy
0 hodnoceni nedochazi k poruseni nakupnich piedpist
Zakaznika ani predpisi o zadavani vefejnych
zakazek, které se wvztahuji na nakupni zavazky
Zakaznika, a Ze toto hodnoceni neni nijak vazano na
oc¢ekavani a/nebo zavazek Zakaznika nakupovat po
vyprSeni Smlouvy o hodnoceni nebo kdykoli pozdéji
jakékoli produkty spole¢nosti Boston Scientific.

Appendices:

Appendix 1 — Terms and Conditions of the Evaluation
Agreement

Ptilohy:

Ptiloha ¢. 1 — Podminky smlouvy o hodnoceni
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Boston Scientific Ceska republika s.r.o. Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné

Name / Jméno: Mgr. Daniela Horakova, MBA Name / Jméno:

MUDr. Martin Pavlik, Ph.D., DESA, EDIC
Title / Funkce: Procuration holder / Prokuristka

Title / Funkce: Director / Reditel
Date / Datum: 31. 1. 2019

Date / Datum: 5. 2. 2019

Boston Scientific Signature / podpis Boston Scientific Customer Signature / podpis Zakaznika
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Appendix 1

TERMS AND CONDITIONS OF
Autolith Touch EHL System

1. Responsibility for Delivery and Return

Charges. Boston Scientific shall be
responsible for all costs associated with the
delivery and return of the Evaluation Unit to
its office/facility (including but not limited to
freight, carriage and insurance).

Return of the Evaluation Unit. At the
conclusion of the evaluation period and in the
event that the Customer does not purchase the
Evaluation Unit at that time, the Customer
hereby grants Boston Scientific access to the
Customer’s premises during normal business
hours to arrange for removal (including
packaging and labeling) of the Evaluation
Unit. In the event that the Evaluation Unit
remains with the Customer for over 15 days
from the end of the evaluation period, the
Customer shall pay a delinquency fee in the
amount specified in this agreement above per
month until the Evaluation Unit is returned or
purchased. For the avoidance of doubt, the
Customer shall not be liable to pay any fee
where the Evaluation Unit remains with the
Customer for over 15 days as a direct result of
Boston Scientific’s failure to collect the
Evaluation Unit.

Risk of loss. Until the Customer returns to
Boston Scientific the Evaluation Unit, such
product shall be held at all times at the
Customer’s sole risk for damage (including
defacing), loss, destruction, theft or
expropriation.  If the Evaluation Unit is
destroyed, lost, stolen, damaged, defaced
beyond repair, or permanently rendered unfit
for normal use as a direct result of the
Customer’s negligence, the Customer shall
promptly notify Boston Scientific in writing.
In such event, Boston Scientific shall invoice
the Customer for the replacement of the
Evaluation Unit at its then current list price,
and the Customer agrees to pay such invoice
within thirty (30) days of receipt.

Title. Unless the Customer purchases the
Evaluation Unit, (i) the ownership of the
Evaluation Unit shall remain with Boston
Scientific, (ii) the Evaluation Unit is and shall
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Priloha ¢. 1

PODMINKY SMLOUVY O HODNOCENI]
Autolith Touch EHL System

1. Poplatky hrazené v souvislosti s doddnim a
vracenim. Spole¢nost Boston Scientific hradi
veskeré néklady souvisejici s dodanim a
vracenim Jednotky urcené k hodnoceni do jeji
kancelafe/zavodu (zejména vcetné poplatkli za
pfepravu, dopravu a pojisténi).

2. Vraceni Jednotky uréené k hodnoceni. Na
konci doby hodnoceni a v pfipadé, Ze si
Zakaznik Jednotku ur¢enou k hodnoceni v tuto
dobu nezakoupi, povoluje timto Zakaznik
spolecnosti Boston Scientific ptistup do prostor
Zakaznika v prubéhu bézné pracovni doby za
ucelem zajisténi odvozu (vCetné baleni a
oznaceni) Jednotky uréené k hodnoceni.
V ptipadé, Ze Jednotka urCena k hodnoceni
zustane u Zakaznika po dobu del$i nez 15 dnit
po ukonceni doby hodnoceni, hradi Zakaznik
poplatek za poruseni ve vySi uvedené v této
smlouvé vysSe az do doby, kdy bude Jednotka
ur¢end k hodnoceni vracena nebo odkoupena.
Aby  nedoSlo  k pochybnostem,  nenese
Zakaznik odpovédnost za thradu jakéhokoli
poplatku v ptipadé, Ze u néj Jednotka uréena k
hodnoceni zlstava po dobu delsi nez 15 dni
v pfimém disledku toho, Ze si spolecnost
Boston Scientific Jednotku urcenou
k hodnoceni nevyzvedla.

3. Riziko ztraty. Az do terminu, kdy Zakaznik

vrati spole¢nosti Boston Scientific Jednotku
uréenou k hodnoceni, nese riziko poskozeni
(v€etn€é poskozeni povrchové upravy), ztraty,
zniceni, kradeze nebo zcizeni tohoto produktu
neustale Zakaznik. Jestlize v pfimém dasledku
nedbalosti ze strany Zakaznika dojde ke
zniceni, ztraté, kradezi, poSkozeni, poskozeni
povrchové Upravy tak, Zze neni mozna oprava,
nebo trvalému naruseni schopnosti normalniho
uzivani  Jednotky urcené k hodnoceni,
Zakaznik o tom spolecnost Boston Scientific
urychlené pisemné vyrozumi. V takovém
ptipadé fakturuje spole¢nost Boston Scientific
Zakaznikovi vyménu Jednotky wurCené k
hodnoceni ve vysi jeji aktualni cenikové ceny a
Zakaznik souhlasi stim, Ze takovou fakturu
uhradi do tficeti (30) dni od jejiho doruceni.

4. Vlastnické pravo. Pokud si Zakaznik
Jednotku uréenou k hodnoceni nezakoupi, (i)
pak zlstava vlastnikem Jednotky urcené k
hodnoceni spole¢nost Boston Scientific, (ii)
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remain personal property and shall not be
attached to or become part of any realty, and
(iii) the Customer shall not sell, secrete,
mortgage, assign, transfer, lease, sublet, loan,
part with possession of, or encumber the
Evaluation Unit or permit any liens or charges
to become effective thereon or permit or
attempt to do any of the acts aforesaid. The
Customer acknowledges that Boston Scientific
may affix and maintain on the Evaluation Unit
a plate indicating Boston Scientific’s
ownership thereof for the purpose of, among
other things, giving notice to the Customer’s
creditors.

Use of Equipment; Compliance with Laws.
The Customer shall comply with all applicable
European and local laws, regulations and
ordinances, and all requirements applicable to
the physical possession, operation, condition,
use and maintenance of the Evaluation Unit.
Furthermore, the Customer shall obtain and
maintain at its sole cost and expense all
permits and licenses, if any, necessary for the
operation of the Evaluation Unit.  The
Customer acknowledges and agrees that the
Evaluation Unit shall be used: (i) solely by
Customer; (ii) solely for business purposes in
the regular course of Customer’s business; (iii)
within the Evaluation Unit's normal operating
capacity and in accordance with its User’s
Manual and approved labeling; and (iv) solely
at the location where Boston Scientific delivers
it. Customer further agrees to promptly report
to Boston Scientific any adverse events or
product complaints in relation to the
Evaluation Unit.

Only Customer’s physicians trained according
to the labeling/DFU or authorized by Boston
Scientific in the use and operation of the
Evaluation Unit will be authorized to perform
clinical procedures with the Evaluation Unit.
Customer agrees to contact Boston Scientific’s
Account Manager in advance of all procedures
by any physician who has not been trained or
authorized by Boston Scientific on the use and
operation of the Evaluation Unit. The
Evaluation Unit shall in all instances be used
solely in accordance with the Operator’s
Manual/labeling/DFU.
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Jednotka urcend k hodnoceni je a zlstava
osobnim majetkem a neni pfipojena k zadnému
nemovitému majetku ani se nestava jeho
soucasti, a (iii) Zakaznik neproda, neodlouci,
nezastavi, nepostoupi, neptevede, nepronajme,
neposkytne do podndjmu, nezatizi tavérem ani
nezatizi Jednotku uréenou k hodnoceni ani se
od ni neodlou¢i ani neumozni u¢inné zfizeni
jakychkoli zéstavnich prav nebo bifemen
k Jednotce uréené k hodnoceni ani neumozni
cokoli z vyse uvedeného realizovat ani se o nic
Z toho nepokusi. Zakaznik bere na védomi, ze
spole¢nost Boston Scientific je opravnéna
trvale pfipevnit na Jednotku urcenou k
hodnoceni stitek oznacujici vlastnictvi této
Jednotky urCené khodnoceni ze strany
spolecnosti Boston Scientific, kromé jiného pro
ucely informovani véfitelti Zakaznika.

Vyuzivini zatizeni; DodrZovani pravnich
prredpisi. Zakaznik dodrzi veskeré prislusné
evropské a mistni zakony, piedpisy a vyhlasky,
jakoz i vSechny pozadavky vztahujici se k
fyzickému drzeni, provozu, stavu, uzivani a
udrzbé Jednotky uréené k hodnoceni. Zakaznik
dale obdrzi a udrzuje vyhradné na své vlastni
naklady veskeré ptipadné licence a povoleni
tak, jak jsou nezbytné pro provozovani
Jednotky urc¢ené k hodnoceni. Zakaznik bere
na védomi a souhlasi s tim, Ze Jednotka urCena
k hodnoceni je wuréena k pouzivani: (i)
vyhradné ze strany Zakaznika; (ii) vyhradng
pro obchodni ucely v ramci bézného podnikani
Zakaznika; (ili) vramci bézné provozni
kapacity Jednotky urCené khodnoceni a
vsouladu s Uzivatelskym manudlem a se
schvalenym oznaenim; a (iv) vyhradné
v misté, kam je spoleCnost Boston Scientific
doru¢i. Zakaznik dale souhlasi stim, ze
spolecnost Boston Scientific neprodlené
uvédomi o jakékoli nepfiznivé udalosti nebo
potizich s Jednotkou ur¢enou k hodnoceni.

Klinické zakroky s vyuzitim Jednotky urcené
k hodnoceni jsou opravnéni provadét pouze
1ékati Zakaznika vyskoleni podle
oznaCeni/DFU nebo schvéleni spolecnosti
Boston Scientific k pouzivani a provozovani
Jednotky urCené k hodnoceni. Zakaznik
souhlasi stim, Zze pfedtim, neZ umozni
provedeni jakéhokoli zakroku lékafem, ktery
nebyl proskolen nebo schvalen spolecnosti
Boston Scientific k pouzivani a provozovani
Jednotky uréené k hodnoceni, kontaktuje
Account  Managera  spole¢nosti  Boston
Scientific. Jednotka urcend k hodnoceni se
vzdy smi pouzivat vyhradné¢ v souladu
s Navodem k obsluze/oznacenim/DFU.
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6. Billing and Related Matters. The Customer

shall comply with all present and future
European and local laws, regulations and
ordinances, and all applicable insurance and
provider contracts and requirements, with
respect to billing of professional and related
services, supplies and facilities in connection
with the performance by the Customer and its
practice of procedures which utilize the
Evaluation Unit.  Without limiting the
generality of the previous provision, the
Customer shall not bill or collect from any
party any fees or amounts for the use of any
Evaluation Unit which its has not purchased
or paid for the use of same, except for
billing the outputs to the relevant health
insurance company and accepting payments
from the health insurance company in due
course. Furthermore, the Customer agrees
to indemnify and hold Boston Scientific and
its affiliates, agents, employees, officers,
directors, harmless from and against any
and all liability, loss, damages, costs and
expenses (including, without limitation,
reasonable attorney’s fees) which such
parties may incur, suffer or be required to
pay as a direct result of the Customer’s
billing, collection or reimbursement
practices and procedures. The Customer’s
liability and indemnity for any acts,
omissions or defaults whether in contract,
tort  (including, without limitation,
negligence or breach of statutory duty)
under this Agreement shall be limited to
£19,500.

HANDLING AND STORAGE OF THE
EVALUATION UNIT AS WELL AS
OTHER FACTORS RELATING TO THE
PATIENT, DIAGNOSIS, TREATMENT,
SURGICAL PROCEDURES, AND OTHER
MATTERS BEYOND BOSTON
SCIENTIFIC’s CONTROL MAY
DIRECTLY AFFECT THE EVALUATION
UNIT AND RESULTS OBTAINED FROM
IT. BOSTON SCIENTIFIC SHALL NOT
BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL LOSS, DAMAGE, OR
EXPENSE DIRECTLY OR INDIRECTLY
ARISING FROM THE USE OF THE
EVALUATION UNIT.
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6. Uctovani a souvisejici zalezitosti. Zakaznik

dodrzuje vSechny stavajici a budouci evropské
a mistni zakony, pfedpisy a nafizeni, jakoZz i
vSechny pfisluSné pojistné smlouvy, smlouvy
s poskytovatelem a jejich pozadavky, pokud
jde o uctovani odbornych a souvisejicich
sluzeb, dodivek a zafizeni v souvislosti
S plnénim ze strany Zakaznika a s provadénim
zakrokt, k nimz se vyuziva Jednotka urcena k
hodnoceni. Bez omezeni v§eobecné platnosti
predchoziho ustanoveni plati, Ze Zakaznik
neuctuje Zadné tieti osobé ani neinkasuje od
Zadné ti‘eti osoby Zadné poplatky ani ¢astky
za vyuzivani jakékoli Jednotky urcené
k hodnoceni, pokud si ji nezakoupil nebo za
jeji uzivani nezaplatil, S vyjimkou
vykazovani zdravotnich vykonu p¥Fislu$né
zdravotni pojistovné a prijimani
odpovidajicich plateb ze strany zdravotni
pojistovny. Dale Zakaznik souhlasi s tim, Ze
odSkodni a prevezme odpovédnost za
spole¢nost Boston Scientific a vSechny jeji
spriznéné osoby, zastupce, zaméstnance,
funkcionaie a cleny predstavenstva ve
vztahu K veskerym zavazkim, ztratam,
Skodam, nakladim a vydajim (zejména
véetné odpovidajicich poplatki za pravni
zastoupeni), které takovym  osobam
pripadné vzniknou nebo které jsou nuceny
uhradit v prfimém disledku Wactovani ze
strany Zakaznika, jeho inkasovani nebo
zdivodu jeho praxe a postupi v oblasti
nahrad. Odpovédnost Zakaznika a jeho
prislib odSkodnéni za jakékoli jednani,
opomenuti jednat nebo poruseni, at’ jiz
smluvni, obfanskopravni (zejména vcetné
nedbalosti nebo poruseni  zakonné
povinnosti) ¢i z této Smlouvy se omezuje
¢astkou 19 500 GBP.

MANIPULACE S JEDNOTKOU
URCENOU K HODNOCENI A JEJi
SKLADOVANI 1 DALSI FAKTORY
VZTAHUJICI SE K PACIENTUM,
DIAGNOZAM, LECBE,
CHIRURGICKYM  ZAKROKUM A
JINYM ZALEZITOSTEM, KTERE JSOU
MIMO KONTROLU SPOLECNOSTI
BOSTON SCIENTIFIC, MOHOU PRiMO
OVLIVNIT JEDNOTKU URCENOU
K HODNOCENI A VYSLEDKY Ji
GENEROVANE. SPOLECNOST BOSTON
SCIENTIFIC NENESE ODPOVEDNOST
ZA  ZADNOU NAHODNOU ANI
NASLEDNOU ZTRATU, SKODU NEBO
VYDAJE PRIMO NEBO NEPRIMO
VZNIKLE V DUSLEDKU VYUZIVANI
JEDNOTKY URCENE K HODNOCENI.
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Boston Scientific agrees to indemnify and
hold the Customer and its affiliates, agents,
employees, officers, directors, harmless
from and against any and all liability, loss,
damages, costs and expenses (including,
without limitation, reasonable legal fees)
which such parties may incur, suffer or be
required to pay as a result of the following:
(a) any act or omission of Boston Scientific,
its employees or agents; (b) any loss or
damage to property (real or personal) of
any person arising by reason of any act or
omission of Boston Scientific or any of its
employees; (c) Boston Scientific’s billing,
collection or reimbursement practices and
procedures.

Governing Law and Jurisdiction.

This Agreement shall be considered as a
contract made in Czech Republic and governed
by the law of the Czech Republic and shall be
subject to exclusive jurisdiction of the courts
of Czech Republic.

Bilingual Version
The contract has been made in Czech and

English  language. In the event of
inconsistencies, the Czech text shall be
decisive.

Tsm/2018/545/Lu

Spole¢nost Boston Scientific souhlasi s tim,
Ze Zakaznika a jeho spiiznéné osoby,
zastupce, zaméstnance, funkcionaie a ¢leny
predstavenstva odSkodni a prevezme za né
odpovédnost ve vztahu Kk jakémukoli
zavazku, ztraté, Skodé, nakladiim a vydajim
(zejména vcetné odpovidajicich poplatka za
pravni zastoupeni), které takovym osobam
pripadné vzniknou nebo které jsou nuceny
uhradit v duasledku: (a) jakéhokoli jednani
nebo opomenuti jednat ze strany spolecnosti
Boston Scientific a jejich zaméstnanci nebo
zastupci; (b) jakékoli ztraty nebo poskozeni
majetku (nemovittho nebo osobniho)
jakékoli osoby, pokud by byly zptsobeny
jednanim nebo opomenutim jednat na
strané spolecnosti Boston Scientific nebo

kteréhokoli z jejich zaméstnanct; (c)
uctovani ze strany spolecnosti Boston
Scientific nebo jejiho inkasovani nebo

v disledku jeji praxe a postupu v oblasti
nahrad.

Rozhodné pravo a jurisdikce.

Ma se za to, Zze tato Smlouva se uzavira
v Ceské republice a Ze Smlouva se Fidi
pravnim fadem Ceské republiky a podléha
vyhradni jurisdikci soudi Ceské republiky.

Dvojjazy¢né znéni.

Tato Smlouva je vyhotovena Vv c¢eské a
anglické jazykové verzi, v piipadé rozporu
mezi nimi je rozhodujici ¢eské znéni.

8

G:\Contracts\Customers\_Contracts since 2018\Hospitals\FN_U_sv_Anny\2019\ENDO_ostatni_603




